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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৪৫৫

৩৪/ রপণ (كتاب الديات)
পিরেদঃ ৮. িনহত বির হতাকারী পিরচয় না পাওয়া গেল, মহাবাসীেদর কসম হণ সেক।

ةامباب الْقَس

আরবী

نب ادمدَّثَنَا حح قَالا ‐ َنعدٍ، ‐ الْميبع ندُ بمحمةَ، ورسيم نب رمع نب هدُ اليبدَّثَنَا عح

،خَدِيج نب عافرةَ، وثْمح ِبا نب لهس نارٍ، عسي نيرِ بشب نيدٍ، ععس نب يحي ندٍ، عزَي

لفَقُت النَّخْل قَا ففَتَفَر ربخَي لبانْطَلَقَا ق ،لهس نب هدَ البعودٍ، وعسم نةَ بِصيحنَّ ما

عبدُ اله بن سهل فَاتَّهموا الْيهود فَجاء اخُوه عبدُ الرحمن بن سهل وابنَا عمه حويِصةُ

وهو يهخرِ اما ف نمحدُ الربع لَّمَه عليه وسلم فَتال صل ِتَۇا النَّبةُ فَاِصيحمو

اصغَرهم فَقَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ الْبر الْبر ‏"‏ ‏.‏ او قَال ‏"‏ ليبدَا الاكبر ‏"‏

‏.‏ فَتَلَّما ف امرِ صاحبِهِما فَقَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ يقْسم خَمسونَ

مِىر‏"‏ فَتُب قَال فلنَح فيك دْهنَشْه لَم رم‏"‏ ‏.‏ قَالُوا ا هتمبِر دْفَعفَي منْهم لجر َلع مْنم

هال ولسر اهدفَو ‏.‏ قَال فَّارك مقَو هال ولسا ر‏"‏ ‏.‏ قَالُوا ي منْهم ينسانِ خَمميبِا ودهي

صل اله عليه وسلم من قبله ‏.‏ قَال قَال سهل دخَلْت مربدًا لَهم يوما فَركضتْن نَاقَةٌ

نب بِشْر اهور اۇدو دبا ‏.‏ قَال هونَح وذَا اه ادمح ا ‏.‏ قَالهلةً بِرِجضكر بِللْكَ الات نم

مقُّونَ دتَحتَسينًا ومي ينسفُونَ خَملتَح‏"‏ ا يهف يدٍ قَالعس نب يحي نكٌ عالمو لفَضالْم

ناب اهورو ادمح ا قَالمك يحي ندَةُ عبع قَالا ومد بِشْر رذْكي لَم‏"‏ و ملقَات وا مِباحص

عيينَةَ عن يحي فَبدَا بِقَوله ‏"‏ تُبرِىم يهود بِخَمسين يمينًا يحلفُونَ ‏"‏ ‏.‏ ولَم يذْكرِ

الاستحقَاق قَال ابو داۇد وهذَا وهم من ابن عيينَةَ ‏.‏

বাংলা

৪৪৫৫. উবায়দুাহ ইবন উমার (রহঃ) ...... সাহল ইবন আবূ হাছমা ও রািফ ইবন খাদীজ (রাঃ) থেক বিণত।
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তাঁরা বেলনঃ মুহায়েয়সা ইবন মাসঊদ ও আবদুাহ ইবন সাহল (রাঃ) খায়বেরর উেেশ বর হন। িক তারা

একিট খজুর বাগােন পৗেছ িবি হেয় যান। এ সময় আবদুাহ ইবন সাহল িনহত হন। লােকরা ইয়াহূদীেদর

দাষােরাপ কের। তখন তার ভাই আবদুর রহমান ইবন সাহল এবং চাচােতা ভাই য়ায়সা ও মুহায়সা (রাঃ) নবী

করীম সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর কােছ গমন কেরন।

এ সময় আবদুর রহমান, িযিন তােদর মেধ সব চাইেত কম বয়েসর িছেলন, তার ভাইেয়র বাপারিট নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক বলেত  কেরন। তখন িতিন বেলনঃ বড়েক সান কর; অথবা িতিন বেলনঃ

বড়েক বলেত দাও। তখন য়ায়সা ও মুহায়সা (রাঃ) িনহত বি সেক বব পশ কেরন। তখন রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ তামােদর মধ থেক পাশ জন কান বি সেক কসম কের বলেবঃ

স হতা কেরেছ। তখন তারা বেলঃ আমরা যা দিখিন, স বাপাের আমরা িক ভােব কসম করেবা? তখন নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ তাহেল ইয়াহূদীেদর পাশ বি এ সেক কসম কের বলেবঃ তারা এ

বাপাের দাষী নয়, বরং দাষ মু। তখন তারা বেলঃ ইয়া রাসূলাাহ! তারা তা কািফর!

রাবী বেলনঃ তখন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িনেজর প থেক তােদর িদয়াত িদেয় দন। রাবী

সাহল (রাঃ) বেলনঃ আিম একিদন তােদর আাবেল গেল, স উট থেক একিট উট আমােক পদাঘাত কের।

রাবী হাাদ (রহঃ)ও এপ বণনা কেরেছন।

ইমাম আবূ দাঊদ (রহঃ) বেলনঃ িবশর ইবন মুফাদদাল ও মািলক (রহঃ) ইয়াহইয়া ইবন সাঈদ (রহঃ) থেক

বণনা কেরেছন, িতিন বেলনঃ তামরা িক পাশিট কসম খেয় তামােদর িনহত বির হকদার হেত চাও?

English

Narrated Sahl b. Abi Hathmah and Rafi' b. Khadij:

Muhayyasah b. Mas'ud and 'Abd Allah b. Sahl came to Khaibar and parted
(from each other) among palm trees. 'Abd Allah b. Sahl was killed. The Jews
were blamed (for the murder). 'Abd al-Rahman b. Sahl and Huwayyasah and
Muhayyasah, the sons of his uncle (Mas'ud) came to the Prophet (صلى الله عليه وسلم). 'Abd
al-Rahman, who was the youngest, spoke about his brother, but the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said to him: (Respect) the elder, (respect) the elder
or he said: Let the eldest begin. They then spoke about their friend and the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: Fifty of you should take oaths regarding a man
from them (the Jews) and he should be entrusted (to him) with his rope (in
his neck). They said: It is a matter which we did not see. How can we take
oaths ? He said: The Jews exonerate themselves by the oaths of fifty of
them. They said: Messenger of Allah! they are a people who are infidels. So
the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) paid them bloodwit himself. Sahl said: Once I
entered the resting place of their camels, and the she-camel struck me with

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান আব ূদাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)

3/3

her lef. Hammad said this or (something) similar to it.

Abu Dawud said: Another version transmitted by Yahya b. Sa'id has: Would
you swear fifty oaths and make you claim regarding your friend or your slain
man ? Bishr, the transmitter, did mention blood. 'Abdah transmitted it from
Yahya as transmitted by Hammad. Ibn 'Uyainah has also transmitted it from
Yahya, and began with his words: The Jew will exonerate themselves by fifty
oaths which they will swear. He did not mention the claim.

Abu Dawud said: This is a misunderstanding on the part of Ibn 'Uyainah.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ সাহল ইবনু আবূ হাসমা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=36561

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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